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toda Zal, v zadnjih desetletjih so se také udali pijancevanju, da njih
modéi pojemajo in da izumrd. Sam sem se preprical, ko je bila pri
neki priliki vsa vds Ohinemutu pijana, od dojentka do najslablega
starca. Sploh nosijo vsak novec v pivovdrno. Mlajdi rod ze hodi v $olo
in govori nekoliko angleski.

Po &tirinajstdnevnem bivanji v Aucklandu smo odsli dné 12, ma-
lega travna iz lepega pristaniséa. Bila je nedelja. Ko smo se peljali
mimo angletke eskadre, opravljali so ondu ravno sluZbo boijo. Ne-
deljski mir je vladal povsod v pristanisci, in z admiralne ladje se je
razlegalo malo melodijozno cerkveno petje angleskih mornarjev. Ker
smo imeli dobro sapo, vozili smo se naglo, in drugi dan nam je izginila
kopnina izpred odij. Namenjeni smo bili na otok Chatam, kjer se je
hotel na% poveljnik ustaviti. Toda ko smo prisli do otoka, kazali so
se oblaki, sapa je pihala motneje, in odpeljali smo se, ker nismo
hoteli ti¢ati v odprti luki na slabem sidris¢i. Na severni strani smo
se peljali mimo nizkih, precéj ravnih in z grmovjem porastenih otokov,
kjer prebiva razven belih naseljencev $¢ Maorcem sorodno pleme.
Nada daljna voZnja je bila jako nemirna, neprestani viharji so nas za-
vratali na poti proti Magelhaensovemu prelivu, vender smo se dné 14. vé-
likega travna, torej po skoro mesec dolgi voinji, toliko priblizali
Ameriki, da bi jo morali ugledati Ze prihodnjega dné. Veseli smo
bedeli vso no¢ in ¢akali, da ugledamo novi svet; zajedno pa smo

praznovali konec dolgocasne nase traversade !
{Dalje prihodnjic.)
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rekrasna nod; mir velifasten Po drevji Ialke veler veje
x. T - . - s . .
Cez svet vesoljni je razlit, Ljubkd se = listjem igrajod —
Na jasnega nebd modrini Také igri se s sreem mojin,
Nebeikih lucij sije svit, Moé tvoja, nod, preljnha nod . | . s

Za Custvom Cfnstvo méni vstaja,
Budi svetdl mi v duii dan,
Za tustvom &ustvo mi odhaja

V mladenke daljni tihi stan . .,
I. Mlinarig,

b.si Digitalna knjiznica Slovenije




